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INSTRUKCJA OBSLUGI / KARTA GWARANCYJNA

TERMOPLUS gwarantuje, iz produkt wymieniony w niniejszej karcie gwarancyjnej jest nowy, wolny od jakichkolwiek
wad materiatowych i wykonawczych, wykonany z dobrej jako$ci materiatu i spetnia wymagania techniczno —
materiatowe okreslone przepisami prawa dla tego typu urzadzen.

WARUNKI GWARANCJI

. Okres gwarancji wynosi 24 miesigcy od daty zakupu.

2. Producent zastrzega sobie prawo do rozpatrzenia i naprawy urzadzenia w ciggu 14 dni roboczych od dnia
dostarczenia urzadzenia do producenta.

3. Dowdd zakupu stanowi dla uzytkownika podstawe do wystgpienia o bezptatne wykonanie naprawy.

UPRAWNIENIA KLIENTA

. Klient ma prawo w ramach gwarancji do bezptatnej naprawy urzgdzenia w wypadku wady ujawnionej w okresie

trwania gwaranciji.

2. Klient moze zgda¢ wymiany urzadzenia na nowy produkt, wolny od wad w okresie gwarancji, tylko wtedy, jesli

producent stwierdzi, iz usunigcie wady nie jest mozliwe.
OGRANICZENIA GWARANCJI

. Naprawom gwarancyjnym nie podlegajg uszkodzenia wynikajace z uzytkowania przyrzadu niezgodnie z

przeznaczeniem, ingerencji mechanicznej oraz dokonywania samowolnych napraw i modyfikacji.

2. Gwarancja nie obowigzuje w przypadku niewtasciwej eksploatacji i wad wynikajacych z pracy urzadzenia w
warunkach otoczenia niezgodnych z ponizszg instrukcjg obstugi oraz w przypadku pozaru, uderzeniu pioruna,
zalania, przegrzania lub innej sity wyzszej powodujacej zniszczenie lub uszkodzenia.

3. Gwarancja nie obejmuje klawiatury, ani zadnych innych materiatéw zuzywajgcych sie podczas normalnego dziatania
przyrzadu.
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SPOSOB ZGLASZANIA REKLAMACJI

. W przypadku stwierdzenia wadliwego dziatania urzadzenia nalezy skontaktowa¢ sig¢ z Dziatem Serwisu dzwonigc na
numer telefonu 15 687 49 91 z informacjg o problemie. Wadliwa praca moze wynika¢ z niepoprawnej
konfiguracji urzadzenia lub ze zlej interpretacji instrukcji obstugi!
Koszty zwigzane z bezpodstawng reklamacjg obcigzajg zgtaszajgcego.

2. PRZED oddaniem urzadzenia prosimy o sprawdzenie, czy jest kompletne i pozbawione uszkodzen mechanicznych.

Nastepnie prosimy wysta¢ urzgdzenie na ponizszy adres z kopig dowodu zakupu oraz opisem uszkodzenia.
TERMOPLUS

ul. Brandwicka 104
37-464 Stalowa Wola

-

Zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE oraz Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
takie oznakowanie informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu elektronicznego wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Zuzyte urzgdzenie oddaj do odpowiedniego punktu sktadowania, lub
przeslij do nas, gdyz znajdujgce sie w urzadzeniu niebezpieczne sktadniki mogg byé zagrozeniem dla

$Srodowiska.




1. OPIS

Termostat przeznaczony do regulacji temperatury w pomieszczeniu. Kontroler steruje bezposrednio
urzgdzeniem grzewczym lub podaje informacje o poziomie temperatury do kotta gazowego lub na paliwo state.
Termostat przeznaczony jest do regulacji temperatury w systemach ogrzewania:

1.0grzewanie podtogowe elektryczne (maty podtogowe).

2.0grzewanie podtogowe wodne (sterowanie sitownikami w rozdzielaczu).

3.Grzejniki elektryczne, piece akumulacyjne.

4.Kable grzewcze, systemy przeciwoblodzeniowe.

- programowanie 24h/7 dni,

-wyswietlacz LCD podswietlany,

-rozdzielczo$¢ 0,5°C,

-regulacja histerezy w zakresie 0,5...10,0°C,

- wspotpraca z czujnikiem podtogowym,

- stosowany do ogrzewania podtogowego zaréwno elektrycznego i wodnego (sterowanie sitownikami NO
lub NC w rozdzielaczu),

- komunikacja Wi-Fi przez aplikacje mobilng,

Termostat posiada wbudowany czujnik temperatury powietrza i mozliwo$¢ podigczenia zewnetrznego
czujnika temperatury. Moze pracowac tylko z czujnikiem powietrza lub tylko z czujnikiem podtogowym, albo z
dwoma czujnikami jednocze$énie, przy czym czujnik podtogowy jest wtedy czujnikiem zabezpieczajgcym uktad
przed przegrzaniem (dwa czujniki sg stosowane w ogrzewaniu podtogowym, szczegdlnie z oktadzinami
drewnianymi). Programowanie jest bardzo proste i pozwala dostosowa¢ cykl pracy do swojego rytmu dnia.
Sterownik umozliwia réwniez prace w trybie manualnym badz manualno-automatycznym.

2. DANE TECHNICZNE

Zakres regulaciji: +5°C...+95°C (domyslnie 5...35°C)

Czujnik temperatury: Wbudowany oraz zewnetrzny NTC10kQ/5kQ 3m (opcja)

Rozdzielczos¢ wskazan:
Histereza:

Wyswietlacz:
Programator:

Tryb pracy:

Wyjscie sterujace :

Ochrona przed zamarzaniem:

Warunki pracy:

Montaz:
Ztacza elektryczne:

Stopien i klasa ochrony:
Zasilanie:
Wi-Fi:

0,5°C
od 0,5°C do 10°C z krokiem 0,5°C
LCD, podswietlany, wytgcza sie po 15 sek.

tygodniowy, do 6 nastaw w ciggu doby

manualny: utrzymuje zadang temperature

automatyczny: utrzymuje zadany poziom temperatury

wg. zadanego programu

manualno-automatyczny: pozwala na manualng regulacje
temperatury pomiedzy etapami programu automatycznego
nie wytaczajgc go

16A 250V~

zabezpieczenie przed spadkiem temperatury
-5...565°C; 0...90%RH (bez kondensacji)
podtynkowy w puszce o srednicy 60mm

zaciski Srubowe, maks. przekroj przewodu 2,5mm2
IP20 /1l

230V~ / <2W

802.11b; 2,4GHz



3. MONTAZ

Montowac na wysokosci okoto 1,5m od podtogi, z dala od przeciggéw lub zrodet ciepta takich jak
kaloryfery, otwarte kominki lub miejsc, gdzie pada bezposrednie swiatto stoneczne. Montaz w
standardowej puszcze pod tynkowej o $rednicy 60mm.
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Za pomoca ptaskiego wkretaka obré¢ czerwone Zdemontuj ramke montazowa z tytu urzgdzenia
rygle o 180° strzatkg jak na obrazku. przesuwajac jg w dot.

Relelelelelle)

Podtacz przewody elektryczne wg. schematu
Zamontuj metalowg ramke w puszce podtynkowej. [ 4] Z Pkt. 7. Montuj urzadzenie w ramce po czym
przekre¢ czerwone rygle u dotu o 180°.
Uwazaj, aby nie przycig¢ przewoddéw elektrycznych.
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Zaprogramuj urzadzenie wg. dalszych wskazowek.



3.1 WYMIARY URZADZENIA
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4. PANEL PRZEDNI / WYSWIETLACZ

Tryb antyzamrozeniowy

Tryb manualny ~ o o
Tryb automatyczny =sC5e Komunikacja Wi-Fi witgczona
TOUrBE .
Dzien tygodnia 3 ®r|r| ng E Etap dnia programu
5 & » oo o]
iy Wyijscie grzewcze zataczone
Blokada a8 % 888&& P 3 1
Temperatura / Czas
Przycisk zwiekszajacy e —. Przycisk zmniejszajacy
Ustawienia zegara ® 5 Przycisk szybkiej nastawy
Przycisk menu og 10) Przycisk wigcz/wytgcz
. J
T s smmaso
5. OBSLUGA
Przycisk wigcz/wytacz 10}

Wcisnij przycisk aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie.

Przycisk menu ]

Woeisnij jednokrotnie przycisk aby zmienic tryb pomigedzy manualnym, a automatycznym.
Wcisnij i przytrzymaj ok. 5 sekund aby wej$¢ w ustawienia trybu automatycznego - kieru;j sie
do pkt. 5.3 instrukcji. Zmiany trybu i ustawien mozliwe po wiaczeniu funkcji trybu
automatycznego w ustawieniach zaawansowanych.



Przycisk szybkiej nastawy %

Wcisnij przycisk aby w trybie manualnym szybko ustawi¢ zadang temperature, zdefiniowang w
ustawieniach zaawansowanych pod parametrem nr 10. Podczas pracy w trybie automatycznym
urzgdzenie przejdzie w tryb manualno-automatyczny pomiedzy etapami dnia programu.

Przycisk ustawien zegara

Wecisnij i przytrzymaj ok. 5 sekund aby przejs$¢ do ustawien zegara. Przyciskiem ® wybieramy
pomiedzy godzing, minutami i dniem, przyciskami + i — zmieniamy wartosc¢ i konczymy oraz
zatwierdzamy ustawienia przyciskiem & . Ustawienia zegara dostepne przy wigczonym
trybie automatycznym.

Przycisk zmniejszania / zwiekszania —- o

Wocisniecie przycisku + zwieksza warto$¢, a — zmniejsza. W trybie manualnym
modyfikujemy nimi zadang temperature, a w ustawieniach zmieniamy wartosci parametrow.

5.1 FUNKCJE DODATKOWE

BLOKADA KLAWISZY PANELU j\" n
Wecisniecie i przytrzymanie przez ok. 5 sekund obydwu przyciskow + i — spowoduje

zablokowanie klawiszy panelu termostatu co zasygnalizuje pojawienie sie na wyswietlaczu 4.
Blokada stuzy ochronie przed niepozgdang obstugg lub przypadkowym wcisnieciem panelu.

W celu wytgczenia blokady nalezy ponownie wcisng¢ i przytrzymac oba przyciski przez

okoto 5 sekund.

TRYB ANTYZAMROZENIOWY

Tryb ten chroni przed spadkiem do zbyt niskiej temperatury w pomieszczeniu podczas, gdy
termostat jest wytgczony {F F. Tryb uaktywniamy w ustawieniach zaawansowanych pod
parametrem nr 7. Ustawiamy temperature od 5 do 10°C, po osiggnieciu ktérej termostat
zatgczy wyjscie grzewcze. Aktywny tryb podczas gdy urzgdzenie jest wytgczone sygnalizuje
piktogram @ na wyswietlaczu. (Przyktad: Podczas dtuzszych wyjazdéw gdy nie uzywamy
systemu ogrzewania, chroni przed znacznym wychtodzeniem pomieszczen.)

FUNKCJA KONTROLI OTWARTEGO OKNA

Funkcja ta polega na kontroli przez termostat spadku temperatury w pomieszczeniu.

Jezeli temperatura w pomieszczeniu spadnie o 3°C w czasie 15 minut to termostat wykryje,
ze zostato otwarte okno i wytgczy ogrzewanie tego pomieszczenia na 30 minut, po tym czasie
wréci do dziatania sprzed tego zdarzenia. Pomaga to w oszczedzaniu energii kiedy chcemy
przewietrzy¢ pomieszczenie. Funkcje aktywujemy oraz modyfikujemy jej dziatanie w
ustawieniach zaawansowanych. Dziatanie na wyswietlaczu sygnalizuje piktogram 0P .



FUNKCJA PODGRZEWANIA

Funkcja ta dziata w trybie automatycznym i pozwala na osiggniecie temperatury zadanej

na dany etap dnia przed czasem jego wystgpienia, tak aby o danej godzinie w pomieszczeniu
byta juz zgdana temperatura. Urzgdzenie 1 godzine przed czasem zaczyna ogrzewac
pomieszczenie. Bez wigczonej funkcji podgrzewania termostat w czasie wystgpienia danego
etapu programu zatgczy dopiero wyjscie grzewcze i rozpocznie ogrzewanie pomieszczenia.
Funkcje wigczamy parametrem nr 18 w ustawieniach zaawansowanych.

(Przyktad dziatania: Jezeli wedtug naszego programu o godzinie 18:00 w pomieszczeniu ma
by¢ temp. 24°C i funkcja podgrzewania jest wtgczona, to termostat 1 godzine przed zacznie
sterowac ogrzewaniem, aby o ustawionej godzinie w pomieszczeniu byta zagdana temperatura.)

5.2 TRYBY PRACY

Termostat pokojowy moze pracowa¢ w jednym ztrzech trybow pracy:

-manualnym ly
-automatycznym
- manualno-automatyczny (®

. . - Qo . . . .
Przetgczanie trybu pracy dokonujemy przyciskiem menu gan . Sygnalizowane jest to zapaleniem sie na
wyswietlaczu odpowiednich ikon.

(O - Tryb automatyczny
ly - Tryb manualny

() TRYB MANUALNY

W tym trybie pracy termostat utrzymuje jedng temperature bez wzgledu na pore dnia. Uruchomienie
trybu recznego odbywa sie przez nacisniecie klawisza 88 wowczas na wyséwietlaczu pojawi sie ikona Ul
Zmiany ustawien temperatury dokonuje sie przyciskami + / — .

(OTRYBAUTOMATYCZNY

W tym trybie termostat steruje ogrzewaniem, automatycznie wg. zadanego programu. Utrzymuje rézne
nastawy temperatury o roznych porach dnia . Dostepny jest program w cyklu: dni robocze (pon-pt) i dni
wolne (sob-niedz) z 6 zmianami temp. dla dni roboczych i 2 zmianami dla dni wolnych (inne tryby
patrz parametr 37 - ; w funkcjach zawansowanych).

(D ) TRYB MANUALNO-AUTOMATYCZNY

W tym trybie urzadzenie podczas wykonywania zadanego programu pozwala w czasie pomiedzy
kolejnymi etapami dnia na manualng regulacje temperatury zawieszajgc tryb automatyczny. W czasie
zblizania sie kolejnego etapu dnia, termostat powréci do trybu automatycznego samoczynnie
kontynuujgc zadany program. Przejscie do tego trybu wymuszamy przyciskami + — lub %
zmieniajgc zadang temperature.

5.3 TRYB AUTOMATYCZNY

W trybie automatycznym termostat steruje ogrzewaniem wedtug zadanego programu, co obniza koszty
energiiizapewnia komfort uzytkownikow.

Termostat ma zapisany w pamieci ponizszy program ogrzewania. Program mozna dostosowa¢ do
wiasnych potrzeb i swojego cyklu dnia.

Zmiany dokonujemy poprzez przytrzymanie przycisku menu S8 poprzez ok. 5 sekund do momentu, az
zacznie miga¢ pole minut na wyswietlaczu.

Ustawiamy kolejno czas rozpoczecia zdarzenia (minuty/godziny) nastepnie zadang temperature -
zatwierdzajgc przyciskiem menu. 38

Fabrycznie tryb automatyczny jest wylaczony,termostat dziata w trybie manualnym.
Uruchomienie trybu automatycznego punkt 6 instrukcji.

(6]
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6. USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

Wigcz termostat przyciskiem ®. Podczas startu, gdy zaswiecq sie wszystkie ikony na wyswietlaczu
wcisnij na raz przyciski + — oraz gg . Po wejsciu do ustawien zaawansowanych, wyswietli sie

pierwszy parametr {f d .

Wartosci parametréw zmieniamy przyciskami +/— . Zatwierdzamy i przechodzimy do kolejnego

parametru przyciskiem 59 .

wyjscia sterujgcego

Lp. | Symbol Parametr Opcje / Zakres regulaciji
1 RdJ Kalibracja Temperatury -9,5...10°C z krokiem 0,5°C
2 | IrlE Tryb pracy 00; 01 - Normalnie otwarty (NO)

02; 03 - Normalnie zamkniety (NC)

3 Jdiy Nieuzywany

cn Tryb pracy
4 Lf'_:, tn czujnika temperatury

IN - czujnik wewnetrzny
OUT - czujnik zewnetrzny
ALL - oba czujniki, zewnetrzny jako zabezpieczenie
Domyslnie - ALL

Maks. temperatura czujnika
zewnetrznego w trybie ALL.
5 5, s Po jej prze_kroczer!iu
ogrzewanie zostaje
wytgczone. Jest to
zabezpieczenie podtogi
przed przegrzaniem.

16...60°C, domysinie 35°C.




Histereza

E'd W (Doktadnosé¢ regulaciji) 05...10°C

wrp Tryb OFF - funkcja nieaktywna

o Antyzamrozeniowy 5...10°C - warto$¢ temp. antyzamrozeniowej
. Maksymalna temperatura

8H jaka mozna ustawi¢ 5...95°C, domysInie 35°C

przyciskami + / -.

OFF - tryb automatyczny wytgczony

9P -0 Cykl programu trybu 5 - 5 dni roboczych 2 wolne
automatycznego 6 - 6 dni roboczych 1 wolny
7 - 7 dni roboczych
RE 5 Temperatura szybkie] Od 5°C... do temperatury ustawionej w
nastawy parametrze nr 8
n Wytgczanie termostatu po OFF - funkcja nieaktywna
6P OF zaniku zasilania ON - funkcja aktywna
Domyslnie OFF
'L-d E S Nieuzywany |
dd £n Podswietlenie wys'yvietlacza OFF - funkcja nieaktywna
u podczas kontroli przez ON - funkcja aktywna
aplikacje mobilng Domyslinie OFF
_ OFF - funkcja nieaktywna
E .'_-,' P .n. Kontrola otwartego okna ON - funkcja aktywna
Domysinie ON
Fodr Czas detekgji kontroli ) o )
v otwartego okna 2...30 minut, domysinie 15 minut
Spadek temperatury dla
o R e
LidL funkgji kontroli otwartego 2...4°C, domysinie 3°C
okna
HoNl kCztas IQZitalarI}tia fU”IT(Cji 10...60 minut, domysInie 30 minut
ontroli otwartego okna
. . OFF - funkcja nieaktywna
A SH Funkcja podgrzewania ON - funkcja aktywna
Domyslnie OFF
JSEr Wybor typu czujnika 3380(10kQ) lub 3950(5kQ)
zewnetrznego (podtogi) Domyslnie 3380(10kQ)
FFERAC Przywrocenie ustawien Weciénij i trzymaj przycisk + dotad, az na ekranie

fabrycznych - - =




7. SCHEMAT PODtACZENIA ELEKTRYCZNEGO

AUwaga: Urzadzenie elektryczne pod napieciem!
Przed instalacjg urzadzenia, nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi. Przed
wykonywaniem jakichkolwiek prac, upewni¢ sie ze urzadzenie jest odtgczone od
zasilania. Montaz i podtgczenie powinien by¢ wykonywany przez wykwalifikowanego

Elektryka.
[ ]

11213]4[5[6[7 |

wow Dodatkowy zewnetrzny

LN NL czujnik temperatury podtogi NTC 10kQ lub 5kQ
L IN

czujnik zewnetrzny podtogi

N[ L]

Zasilanie Max moc 3600W
~230VAC Sitownik, mata grzewcza lub inne Zrédto ciepta

8. KODY BLEDOW

Btad o oznaczeniu "Er 1" komunikuje o braku podtgczonego czujnika zewnetrznego do
urzgdzenia przy ustawionym parametrze nr 4 "4SEN" na opcje "ALL" (obstuga dwoch
czujnikdéw temperatury). Jezeli czujnik zewnetrzny nie zostat zamdwiony wraz z termosta-
tem, nalezy przejsc¢ do pkt. 6.USTAWIENIA ZAAWANSOWANE, nastepnie wedtug
wskazowek przejs¢ do ustawien w urzadzeniu i parametr nr 4 "4SEN" ustawi¢ na opcje

"IN" (obstuga czujnika wewnetrznego urzadzenia). Zatwierdzamy ustawienia i po ponownym
wigczeniu urzadzenie bedzie mierzy¢ temperature przez czujnik wewnetrzny oraz komuni-
kat zniknie. 5]



9. POLACZENIE WIFI
Krok 1.

W celu pofgczenia sie z urzgdzeniem nalezy zainstalowaé bezptatng aplikacje mobilng
“Tuya Smart” lub “Smart Life”, ktorg znajdziemy w sklepie z aplikacjami naszego smartfona.
Po zainstalowaniu aplikacji mobilnej nalezy zarejestrowa¢ nowe konto uzytkownika lub
zalogowac sig, jezeli owe juz posiadamy.

« Q

ta Tuya Smart

Tuya Inc.

Ch
4.5% 1min+ USK:

29 tys. opinii Pobrania wszystkie
grupy

wiekowe @

Zainstaluj |

-
loguj sie uzywajac istniejacegd
S konta
Zarejestruj sie
O tej aplikacji >

Inteligentne Zycie. Inteligentne Zycie

Krok 2.

Po zalogowaniu sie w aplikacji wybieramy “Dodaj urzadzenie”, nastepnie wybieramy grupe
“Mate urzadzenie” i ikone z podpisem “Termostat (Wi-Fi)".

@ (U +] < Dodajrecznie  AutoScan =

Windew Window Windaw

Inzynieria Cleaner Cleaner Cleaner

elekiryczna (BLE#WI-F) (WiFi) (BLE)

Oéwietlenie y = .
Mower Vacuum Robot

Caujnik WEFI) Cleaner Vacuum

ochrony (BLE) (IPC)

VAC
Duze
urzadzeni

Brak urzadzed, dodaj e ° °
i Termastat Termostat Termostat
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE)
Dodaj urzgdzenie

Urzadzenie
Tt @ ER Bl
Urzadzenie Termostat Nowy fan Howy fan
medyczne (Zigbee) (BLE+WIF1) (W)
= @
widea r

Nowy fan Zawer term HVAC
n oo You are advised to enable Blueto...
Fe O (@) Enable Bluetooth to add some Wi-Fi d
6 dom teigentny n



Krok 3.

W kolejnym kroku nalezy dodac urzadzenie do sieci Wi-Fi 2.4GHz, w ktdrej bedziemy sie z nim
komunikowac¢. Do wyboru mamy dwie metody dodawania urzadzenia:

- EZ Mode (zalecany)

- AP Mode

EZ MODE:

Wybierz sie¢ Wi-Fi 2.4GHz, wprowadz poprawne hasto do sieci po czym wybierz “Dale;j”.
Pojawi sie ekran przygotowujgcy do potgczenia, w tym momencie przechodzimy do naszego
termostatu.

Anuluj Anulyj EZ Mode =
Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i Najpierw zrestartuj urzadzenie
wprowadz hasto Power on the device and confirm that the
indicator is blinking rapidly.
woje WiFi dziala na pasmie 5 GHz Note: please complete the network
rzetacz je na 2.4 GHz. Common router

distribution within 3 minutes after resetting

setting method the device.

w Wi-Fi - 24Ghz »

= ESCO Perform net pairing as prompted
Confirm the indicator is blinking

Urzadzenie musi by¢ wigczone.

Wciskamy i przytrzymujemy przez ok. 5 sekund | Nastepnie wciskamy i przytrzymujemy przycisk
przyciski ® i 'y, az na wyswietlaczu pojawi -|- az pojawi sie na wyswietlaczu pozioma
sie grafika jak nizej. Po czym przechodzimy do | kreska poruszajgca sie zgodnie z strzatkami

kolejnej czynnosci. =P jak nizej.
— J— ) . R )
A4 - 3
= t '
L.dJd -
dLf
=> 1
/(17'9 ?\ N~ O LY
C /’Z &B 3 [O)
\. J
Perform net pairing as prompted
Jezeli wykonaliSmy poprawnie powyzsze czynnosci
® Confirm the indicator is blinking . . . .
rapidly. zaznaczamy pole potwierdzajace, ze urzadzenie

jest przygotowane do potgczenia i wybieramy




Na ekranie naszego smartfona pokaze sie wizualizacja procesu dodawania urzadzenia.
Po pomysinym procesie zostanie wyswietlony ekran potwierdzajgcy. Wybieramy w prawym
gornym rogu ekranu “Zakonczono” aby zakonczy¢ proces dodawania nowego urzgdzenia.

Anuluj

Adding device...

Ensure that the Wi-Fi signal is good

01:43

Scan
devices

Anuluj | Zakonczono

Adding device... Dodano pomysinie

Ensure that the device is powered on.

°° ESCO TCA10 WiFi

Dodawanie urzgdzenia powiodlo sig

01:34
Scan Register on

devices

Jezeli nie udato potgczy¢ sie z urzadzeniem w trybie EZ Mode, sprébuj ponownie lub potgcz

w trybie Mode AP.

MODE AP:

Wybierz sie¢ Wi-Fi 2.4GHz, wprowadz poprawne hasto do sieci po czym wybierz “Dalej”.
Pojawi sie ekran przygotowujgcy do potaczenia, w prawym gérnym rogu ekranu wybieramy
“Mode AP“ i przechodzimy do naszego termostatu.

Anuluj

Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i
wprowadz hasto

Fi dziaka na pasmie 5 GHz
Z je na 2,4 GHz, Common router
setting method

« Wi-Fi- 2.4Ghz

Dalej

EZ Mode  Default

v/ Mode AP
Anuluj Mode AP =

Najpierw zrestartuj urzadzenie

Please power on the device and confirm that
the indicator is blinking slowly.

Note: please complete the network
distribution within 3 minutes after resetting
the device.

1 pairing as prompted

Confirm the indicator is blinking
slowly.



Urzadzenie musi by¢ wiaczone.

Wociskamy i przytrzymujemy przez ok. 5 sekund | Nastepnie wciskamy i przytrzymujemy przycisk
przyciski ® i &, az na wy$wietlaczu pojawi | == az pojawi sie na wyswietlaczu pozioma
sie grafika jak nizej. Po czym przechodzimy do | kreska poruszajgca sie zgodnie z strzatkami

kolejnej czynnosci. = jak nizej oraz pojawi sie piktogram fAF.
(- ESCO® ) ( [E— )
® S
r= t }
L.J -
il AP
. - =) . =
® 5 e ~
Vsl
(T ) o

\ Perform net pairing as prompted
Gt tha kst iy bibiking Jezeli wykonalismy poprawnie powyZzsze czynnosci
rapicly. zaznaczamy pole potwierdzajgce, ze urzgdzenie

jest przygotowane do potagczeniai wybieramy

"Next'

Nastepnie urzadzenie utworzy punkt dostepowy pod nazwag “SmartLife-XXXX" lub “SL-XXXX".
Wybieramy “Potacz teraz”, aplikacja przeniesie nas do okna wyboru potgczenia Wi-Fi naszego
smartfona, wybieramy i fgczymy sie z punktem dostepowym naszego termostatu po czym
wracamy samodzielnie spowrotem do aplikaciji.

Anuluj

Potacz telefon z urzgdzeniem < Wi-Fi Wi-Fi Direct
przez punkt dostepowy Wi-Fi
1. Please connect your phone 1o the hotspot WLACZONY N ¢

shown below

BIEZACA SIEC

SmartLife-9BBS

zanie jakosci polaczenia z

+ SmartLife-XXXX = E nt : n
< SLXXXX (0
DOSTEPNE SIECI

+ Dodaj sie¢

2. Return to this app and continue
adding devices

Potacz teraz



Na ekranie naszego smartfona pokaze sie wizualizacja procesu dodawania urzadzenia.
Po pomysinym procesie zostanie wyswietlony ekran potwierdzajacy. Wybieramy w prawym
gornym rogu ekranu “Zakonczono” aby zakonczy¢ proces dodawania nowego urzgdzenia.

Anuluj Anulyj
Adding device... Adding device...
Ensure that the Wi-Fi signal is good. Ensure that the device is powered on.
01:43 01:34
Scan Scan Register on
devices. devices. Cloud.

Zakoriczono

Dodano pomysinie

.° ESCO TC410 WiFi

Dodawanie urzadzenia powiodto sig

»

Jezeli w tym trybie réwniez nie udato sie potgczy¢ z urzadzeniem, sprawdz doktadnie
wprowadzane dane logowania sie do sieci Wi-Fi 2.4GHz i sprobuj ponownie.

10.0BStUGA TERMOSTATU Z POZIOMU APLIKACJI MOBLINEJ

OKNO PODSTAWOWE:

ESCO TC410 WiFi

Temperatura
pomieszczenia

Zmniejszanie
temperatury

Manual Schedy,_

© © 6

Tryb manualny

Ustawienia aplikaciji

Zadana temperatura

Zwiekszanie temperatury

Tryb automatyczny

Blokada klawiszy panelu

setting Child Lock
Ustawienia uzytkownika / \

Wiacz / Wytacz urzadzenie




OKNO USTAWIEN UZYTKOWNIKA:

Cykl
trybu automatycznego

Maksymalna
nastawa temperatury

Maksymalna
temperatura podtogi

Tryb pracy
czujnika temperatury

setting

0 Heating Schedule

() Workdays Setting

5 Workdays >

Edycja programu
automatycznego

Status trybu
antyzamrozeniowego

(©) Frost Protection

ON>

0 Max. Set Temp.

Temperatura czujnika
zewnetrznego

 Floor Temp.
9 Max. Floor Temp.

Ground sensor ty...

35C >

3380_10k >

Typ czujnika zewnetrznego

6 Sensor Type

ALL>

Status funkgji
kontroli otwartego okna

@ Window State

Closed

11. ZMIANA NAZWY URZADZENIA W APLIKACJI MOBILNEJ.

Zmiana nazwy urzadzenia w aplikacji mobilnej jest wazna jezeli posiadamy wiecej niz jedno
urzadzenie potgczone z naszym smartfonem. Aby edytowac nazwe urzgdzenia przechodzimy

w oknie podstawowym naszej aplikacji obstugi termostatu do “Ustawien aplikacji” w prawym

gornym rogu ekranu. Nastepnie klikamy w naszg nazwe urzgdzenia np. “ESCO TC410 WIFI”
i wybieramy pole “Name”. Teraz mozemy wpisa¢ dowolng nazwe naszego urzadzenia np.

“Termostat sypialnia”, po czym wybieramy “Zapisz”.

@© ESCO TC410 WiFi

Informacje o urzadzeniu

Icon

Name

Location

zona powodzeniem

Termostat sypialnia >

>

Name ESCO TC410 WiFi >

\

Zmieri nazwe

Termostat sypialnia
——

Anuluj Zapisz




12. UDOSTEPNIANIE URZADZENIA DLA INNYCH UZYTKOWNIKOW.

Aby udostepnic¢ urzadzenie potgczone z aplikacjg innym uzytkownikom przejdz w oknie
podstawowym aplikacji obstugi termostatu do “Ustawienia aplikacji’ w prawym gérnym rogu.
W dolnej czesci ekranu ustawien wybierz “Udostepnione urzgdzenia”. W nastepnym ekranie
wybierz “Dodaj udostepnianie”. Podstawowg mozliwoscig jest wybor “Share with the Account
Tuya Smart” gdzie wybieramy Kraj/region uzytkownika i w polu “Numer konta” wpisujemy
login konta Tuya Smart w postaci adresu e-mail uzytkownika, kiéremu chcemy udostepni¢
potgczenie z urzgdzeniem. Po czym wybieramy w prawym gornym rogu “Zakonczono”.
Pomysine udostepnienie potwierdzi nam komunikat “Udostepnianie powiodto si¢”. Istnieje
réwniez mozliwos¢ udostepnienia urzadzenia poprzez jedng z opcji jak “Messages” - wystanie
wiadomoscig SMS lub “E-mail” - wystanie wiadomoscig e-mail adresu internetowego kierujgcego
uzytkownika do aplikacji w celu przyjecia udostepnianego urzadzenia.

ESCO TC410 WiFi 4 4 Udostepnione urzadzenia
© EsCo TC410 WiFi s

Informacje o urzgdzeniu

Tap-to-Run and Automation

Obstugiwane sterowanie Zewngtrzn

Tmall Genie

) e Offline Notification

Offline Notification

wanual Schedy,,

Udostepnione urzadzenia
@ Dodaj udostepnianie
setting

Child Lock

< Dodaj udostepnianie
@ ESCOTC 410 WiFi < Dodaj udoslepnianiel Zakoﬁczonnl
Kraj/region Polska
Share with the Account Tuya Smart
Numer konta TC410@esco.eu.com Udostepnianie powiodto sie
Share with Others 1  person(s)
Qs @

Messages E-mall Kopiuj Wigee]




13. TWORZENIE GRUPY “MOJ DOM” DLA OBStUGI WIELU URZADZEN.

Utworzenie grupy “Méj dom” w aplikacji mobilnej pozwala na dodanie wielu urzagdzeh w jedng
strefe. Daje nam to mozliwos¢ sterowania wieloma urzgdzeniami naraz za pomocg ustawionych
scenariuszy. Moga by¢ to zaleznosci od zmian pogodowych do po prostu zmiany nastaw

w wielu pomieszczeniach naraz.

W ekranie gtownym aplikaciji Wybierz Wybierz
wybierz zaktadke “Ja”. “Zarzadzanie domem”. “Méj dom”.
o o = © < Zarzgdzanie domem
Naci$nij, aby ustawié pse... Méj dom .
-]
ESCO TC 410 WiFi Dodaj rodzing
Third-party Access Service Wigce]
Join a home
O &
Alexa Google SmartThings
Assistant

| Y  zarzadzanie domem

@ Centrum wiadomosci .
[ FAQiopinie

] o @ @ Q e

) . Nastepnie wybierz w zaktadce
Wpisz nazwe grupy w oknie  «Mgj dom™ w lewym gérnym rogu
Nazwa rodziny”, dostosuj  hazwe rodziny, aby przejs¢ do

W zarzgdzaniu domem wybierz
ponownie nazwe rodziny, aby

s « . .y
pomieszczenia i "Zapisz’.  zarzadzania domem przejs¢ do “Ustawien rodziny
Anuluj Edytuj inlormacjeorodzi...lZapisz ESCOv | U+ ] < Zarzadzanie domem
Nazwa rodziny * ESCO| :b‘. Witaj w domu ESCO

“pA~  Ustaw swoj lokalizacig domowa, uzyskaj

TN wigcej informacji

Lokalizacja rodziny e

Wszystkie urzadzenia Salon Syp --- ocH roczing
Rooms: -

Join a home

Salon o o 0

ESCO TC410 WiFi ESCO TC 410 WiFi
Sypialnia o a
Sypialnia druga (]
Jadalnia Q
Kuchnia O
Gabinet (/]
Dodaj kolejny pokéj ‘ o} Cg;




W Ustawieniach rodziny wybierz
" aby

“Zarzadzanie pokojami’
przypisa¢ urzgdzenia do
pomieszczen.

Wybieramy pomieszczenie
w ktorym chcemy dodaé
lub usung¢ urzadzenie.

Dodajemy lub usuwamy
urzgdzenie w danym
pomieszczeniu po czym
wybieramy “Zapisz”.

Lokalizacja rodziny

Czlonkowie rodziny

Dodaj czlonkéw

Delete Home

e Owner

Home

< Ustawienia rodziny < Zarzadzanie pokojami 1= Anuluyj Ustawienia pokoju Zapisz
Nazwa rodziny Salon Pokdj Salon
Zarzadzanie pokojami 6 pokol Sypialnia T . .

zadzenia nie znajduja sie w tym pokojt

Sypialnia druga

Jadalnia

Kuchnia

Gabinet

Dodaj pokdj.

@ ESCOTC 410 WiFi

Po zakonczonej konfiguracji pomieszczeh mozemy przejs¢ z powrotem do zaktadki “M6j dom”.

4

Powinny ukazac¢ sie nam urzgdzenia z opisem w jakich pomieszczeniach sie znajdujg.
Nastepnie w celu utworzenia grupowych dziatan urzadzen przechodzimy do zaktadki
“Inteligentny” w dole ekranu. Mamy mozliwos$¢ tworzenia dziatan automatyzacji oraz szybkich
przyciskow “Tap-to-Run”, ktére bedg w ekranie gtéwnym “Méj dom”. W tym celu wybieramy
“Create Scene” po czym np. “Launch Tap-to-Run”.

ESCO v

~~- Witaj w domu

0N iecej informacii

Wszystkie urzadzenia Salon
ESCOTC 4

ESCO TC410 WiFi

o ©

Ustaw swoig lokalizacjg domowg, uzyskaj

Syp -+

10 WiFi

®

o ©

ESCOv

Automatyzacja

Tap-to-Run

eloma urzadzeniami, jednym
ami glosowymi za po

< Create Smart

‘—_

Set a condition

Launch Tap-to-Run

ights in the bedr

When weather changes

Example

. When location changes

Example: after you leave home.

Harmonogram

Example: 7:00 a.m. every morning

When device status changes




Nastepnie wybieramy np.
“Run the device”. Aby po

Kolejno wybieramy urzgdzenie,

ktérym bedziemy chcieli

Wybieramy funkcje np.
nastawa temperatury

uzyciu szybkiego przycisku sterowac. “Set to”.
wywotac ustawiong czynnosgé.
< Create Smart < Wszystkie urzadzenia  Salon < Wybierz funkcje Dalej
S @© c=scoTcatowiFi Switch
Set up task
- Mode
© scoTca0WiF
Run the device Setto

o=. Select Smart

X Wykonaj opéZnienie

Max. Set Temp.

Workdays Setting

Child Lock

Sensor Type

Floor Sensor Type

Max. Floor Temp,

Frost Protection

Ustawiamy temperature po
czym wybieramy “Zapisz”.

Wykonujemy ponownie wybér

urzadzenia i wybor funkgiji
dla nastepnego urzgdzenia
wybierajgc przycisk

W gtownym ekranie zaktadki
“Méj dom” pojawi sig szybki
przycisk, ktéry po wcisnieciu
wykona zyczone czynno$ci
na urzadzeniach, ktére

po czym wybieramy “Zapisz”’.  ustawilismy.
Anulyj Ustawienia ESCO v~ o ©
Ay . .
Condition AU Hltaj \WIk l‘jor?u .
“PpAS Ustowswmiglokazaig comona, vyskal
qce] i
£, Launch Tap-to-Run

"ESCO TC410

WiFi'Setto :...

Task [+] Wszystkie urzadzenia ~ Salon  Syp «o¢
ESCO TC410 WiFi[Sypialnia
@ ioasoc fore : ° .
ESCO TC410 WiFi ESCO TC 410 WiFi
e ESCO TC 410 WiFi[Salon] Sypiskia S
Set to:25,0°C
Name
“ESCO TC410 WiFi'Set to :25,0°C
éj dom meligentny &




14. WYLACZANIE WI-FI ORAZ USUWANIE URZADZENIA Z APLIKACJI
WYLACZANIE WI-FI W URZADZENIU:

Woeiskamy i przytrzymujemy przycisk -|-
Urzadzenie musi by¢ wiaczone. az na wyswietlaczu pozioma kreska zacznie
Woiskamy i przytrzymujemy przez ok. 5 sekund | Poruszac sie zgodnie ze strzatkami tak jak
przyciski ® i %, az na wyswietlaczu pojawi u: Po czym wciskamy przycisk wiacz/wytacz
sie grafika jak nizej. Po czym przechodzimy do | ©- Przy ponownym wigczeniu urzadzenia

kolejnej czynnosci. mp piktogram ‘:‘ powinien'znikna}é,.oznacza to
ze pomys$inie wytgczylismy Wi-Fi w naszym
urzgdzeniu.
' 4 ' )
ESCO” ESCO®
s . 7
[ | t '
L. -
dLE
PN — » Pn s I —_
/C? "S\ N~ © 5
C //Z &B ] [0}

USUWANIE URZADZENIA Z APLIKACJI:

W celu usunigcia urzadzenia z aplikacji przechodzimy do “Ustawien aplikacji” w prawym gornym
rogu okna podstawowego. Ekran ustawien przesuwamy do samego dotu gdzie znajduje sie opcja
“Usun urzgdzenie”, wybieramy ja. Mamy mozliwos¢ usuniecia urzgdzenia w raz

z danymi jakie zostaty zapisane w aplikacji (takie jak nasza nazwa urzgdzenia) - “Disconnect
and wipe data”, lub w prosty sposob usungc¢ urzgdzenie - “Disconnect” i przy ponownym
potgczeniu nazwa urzadzenia i inne pozostang bez zmian. Wybieramy jedng z mozliwosci.
Nastepnie wyswietlony zostanie komunikat pytajgcy czy na pewno chcemy usungc¢ urzgdzenie,
wybieramy “Potwierdz” po czym przeniesie nas do ekranu gtéwnego aplikacji i zostanie
wyswietlony komunikat “Urzgdzenie zostato usuniete” co informuje nas o pomysinym przebiegu
operacji usuwania.

Disconnect

Usun urzgdzenie »

Disconnect and wipe data

Are you sure you want to disconnect
this device?
Czy na pewno checesz usungc to
urzadzenie? Jesli usuniesz urzadzenie, . .
powigzane zautomatyzowane dziatania » Urzadzenie zostato usuniete
scenariusze bgda niedostepne.
Anulyj Potwierdz
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